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Resumen de
la instalacion

La camara se instala a lo largo del borde superior de |la parte trasera
del remolque, entre los puntos de cierre de la barra de bloqueo.
Ver llustraciones Ay B.

El cable de la antena remota va a lo largo del borde superior del
remolque y alrededor hasta el lado del conductor. Ver llustracion C.

PIEZAS INCLUIDAS
e Camara REAR-VU (x1)
e Antena REAR-VU (x1)
e Remaches ciegos de aluminio (x2)
e (Cable de antena (x1)
e Protectores para cables en los bordes (x3)
e Piezas adhesivas para sujetacables (x4)
e Bridas para cables (x5)
e Adhesivo con el cédigo QR para
la parte delantera del remolque (x1)
[}

Adhesivos para el parachoques (x3)

Si las tres luces de distancia
estan controladas con un circuito
de resistencia tnico, entonces
el circuito de resistencia y las

dos luces de distancia exteriores
se tendran que retirar, y el arnés
(99-1719-00) se tendra que
comprar por separado.
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Coloque el adhesivo
con el cédigo QR en la
parte de adelante del

remolque en un lugar
de facil acceso para los

conductores y técnicos.

Coloque los adhesivos
para el parachoques en
la parte de atras o en los

costados del remolque.
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Resumen de la instalacion

56 llustracién A
9
Parte trasera del remolque.
o I“ Colocacion de la camaray
recorrido del cable de la antena.

llustracion B

Parte trasera del remolque.
= Vista lateral del proceso
de montaje.

llustracién C
Remolque del lado del conductor

Colocacion de la antenay
recorrido del cable de la antena.

*Si estd presente, dirigir la antena
a través del orificio en la placa
de refuerzo.
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Montaje de la camara
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Montaje de la camara

1.

Asegurese de que las luces del remolque estén encendidas y reciban al menos
10 V de energia antes de instalar la camara. La camara no tiene bateria;
recibe la energia de las luces de sefializacion.

2.

Asegurese de que haya espacio suficiente entre los puntos de cierre de la barra
de blogueo.

3.

Retire la luz indicadora de la parte trasera central ubicada entre las barras
de carga para exponer el receptaculo de bala 0,180. Ver llustracion D.

4.

Tome una fotografia de la ID de la direccion MAC de la camara para usarlo
mas tarde en la configuracion de la camara.

5.

Adjunte las conexiones de bala de 0,180 de la camara al receptaculo de bala de
0,180 expuesto del remolque.

6.

Adjunte el cable blanco de la camara (GND) al alambre blanco del arnés de la
luz de sefalizacién y el cable negro de la camara (PWR) al cable blanco de luz
de sefalizacidn, si esta presente, adjunte el cable rojo (BRK) al alambre rojo.
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Montaje de la camara

7.

Usando la camara como referencia, coldquela centrada y nivélela en relacidn
con el borde superior del remolque, asegurandose de que se coloque entre los
puntos de retencion de la barra de carga, como se muestra en la llustracion A.

8.

Perfore dos orificios en el remolque como marcadores de posicidn para los
remaches que sostendran la camara en su lugar.

*Consejos de instalacion: Use una broca de 1/8 para crear un orificio piloto para la broca final de
3/16 final usada para los remaches.

9.

Si hay una cinta doble faz en la parte trasera de la camara:
e Limpie el polvo, el 6xido y la corrosion de la superficie entre los puntos de retencidon
de las barras de carga.

e Retire la parte trasera de la cinta doble faz.

e Usando los remaches como guia, presione la camara en su lugar y aplique presién
durante 20 segundos.

e Aplique la cinta a mas de 32 °F.

10.

Introduzca los dos remaches suministrados a través de los orificios de los
remaches de la camara en los orificios previamente perforados en el remolque.
Ver llustracion E.

11.

Remache la camara de manera segura al remolque.
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Montaje de la camara

llustracién D
Parte trasera del remolque.

Retiro de la [dAmpara de
sefalizacion del centro

llustraciéon E
Parte trasera del remolque.

Puntos de remaches.
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Colocacion de la
antena remota

9 REAR-VU Installation Guide 2024 v1.3-Sp



Colocacion de la antena remota

Dirija la antenay el cable de la antena alrededor de la esquina del remolque del
lado del conductor. Esto se hace para promover una buena calidad de sefial entre
la camara y la cabina del camion.

No coloque la antena entre barreras de metal ni en dreas encapsuladas. Coloque
la antena en la linea de remaches abierta (no encapsulada). Ver la llustracion J.

1.

Consulte las llustraciones Ay C para la ubicacion general de la antenay el recorrido
del cable. Vea la llustracidon G para la identificacion de la antena.

2.

Coloque la antena lo mas cerca a la parte delantera del remolque que sea posible,
asegurandose de que se use todo el cable suelto de la antena. No tire del cable
porque se pueden dafar las conexiones internas de la antena.

3.

Para montar la antena:

e Limpie la superficie del remolque para eliminar el polvo, el 6xido y la corrosion.

e Retire la parte trasera de la cinta doble faz en la parte trasera de la antena.

e Presione la antena en su lugar y aplique presion por 20 segundos. Aplique la
cinta a mas de 32 °F.

Método de limpieza recomendado:
e Use alcohol para limpiar la superficie.
e Use una almohadilla Scotch-Brite para desgastar la superficie limpiada
anteriormente.
e Limpie la superficie desgastada usando alcohol isopropilico.
e Deje que el alcohol se seque antes de aplicar la cinta.
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Colocacion de la antena remota

1

4.

Usando los sujetadores de cables suministrados, el protector para cables en el
borde y las piezas adhesivas para sujetacables, asegure el recorrido del cable
en el remolque a lo largo del cable de la antena. Vea la llustracion H para ver
las piezas adhesivas para sujetacablesy la llustracion | para ver el protector para
cables en el borde.

Método de limpieza recomendado:
e Use alcohol para limpiar la superficie.
e Use una almohadilla Scotch-Brite para desgastar la superficie limpiada
anteriormente.
Limpie la superficie desgastada usando alcohol isopropilico.
Deje que el alcohol se seque antes de aplicar la cinta.

5.

Después de montar adecuadamente la camara y la antena, encienda las
luces del remolque.

6.

Coloque el adhesivo con el cddigo QR proporcionado que dice "THIS TRAILER IS
EQUIPPED WITH REAR-VU" (este remolque esta equipado con REAR-VU) en la
punta del remolque. Ver llustracion F.

Cada dispositivo REAR-VU viene con un adhesivo con un codigo QR personalizado que
corresponde a su direccion MAC unica. Coloque este adhesivo con el cddigo QR en la parte
delantera del remolque que tenga el REAR-VU correspondiente instalado. *Si el cédigo QR
esta claramente visible y es de facil acceso, permitira que los conductores y técnicos se
conecten facilmente con la camara.

THIS TRAILER IS
EQUIPPED WITH

REAR-VU llustracion F

5 Adhesivo con cddigo QR en la punta del remolque.
e

Drivers Start Here Technician Use Only
App Download MAC Address
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Colocacion de la antena remota

llustracion G
Remolque del lado del conductor
Identificacion de la antena

| W
%\%%%\ remota.

- llustracion H
Pieza adhesiva para sujetacables.

llustracién |

Parte trasera del remolque/Esquina
del lado del conductor.

Protector para cables en el borde.

® llustracion J

Remolque del lado del conductor.
Colocacion de la antena
para remolques con

1 areas encapsuladas.
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Configuracion
de la aplicacion

Escanee el codigo QR para
descargar la aplicacion de la
camara REAR-VU de Phillips
de la App Store de Apple

o Play Store de Google.

O busque "Phillips REAR-VU"
en su tienda de aplicaciones.
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PHILIPS

REAR-VU™
Trailer Backup Camera

01

Abra la aplicacion REAR-VU

Después de descargar la aplicacion REAR-VU de Phillips
de App Store o Play Store, abra la aplicacién en la pantalla
"Home" (Inicio).

PHILIPS § PHILIPS

REAR-VU™ REAR-VU™

mmmmmmmmm

mmmmmmmmmm
ssssssss

02

Conecte el SSID de REAR-VU

Haga clic en "Scan networks" (Escanear redes). Los
nombres de las cdmaras son los Ultimos seis nimeros de
su direccién MAC (por ejemplo, 123456). Seleccione el
nombre que coincida con la direccién MAC de su camara
para configurar la cdmara. Si aparecen muchas cdmaras
con nombres similares, use el cédigo QR para conectarse
directamente con el cédigo QR de la direccion MAC en el
adhesivo de la cdmara o del alerén delantero.

REAR-VU Installation Guide 2024 v1.3-Sp

03

Conéctese con el dispositivo

Seleccione el nombre del dispositivo/activo adecuado
cuando aparezca. Seleccione "Setup" (Configuracién)
para continuar.
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Set Name Code

Set Marker Lights

B corver | Rioht |

04

Nombre el dispositivo

Elija un nombre Unico para la cdmara/activo y escribalo en
el campo "Enter Asset Name" (Ingresar nombre del activo).
Le recomendamos usar el nimero de ID del remolque como
"Asset name" (Nombre de activo).

Enter Asset Name

RAMKtng

Set Name Code

Set Marker Lights

N coneer | Riont

05

Establezca el "Name

Code" (Cédigo del nombre)
del dispositivo

Cree una contrasefia Unica en la casilla de texto "Enter your

Password" (Ingrese su contrasefia). Le recomendamos usar
un pin de 4 cifras que vaya a recordar.

Enter Asset Name

Set Marker Lights
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06

Establezca la posicion
de la luz de seializacién

Por ultimo, seleccione la posicién "Set marker lights"
(Establecer las luces de sefializacién) para la luz de
sefializacién que reemplazard la camara. Seleccione
"Submit" (Enviar) para continuar.

NOTA: Esta accion cambiara la SSID (nombre de la
red) y permitira una conexion directa con la camara.
Los reglamentos del Departamento de Transporte
requieren que haya una luz de sefializacion acorde con el
Departamento de Transporte.
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07

Confirme sus cambios

Después de establecer el nuevo nombre y contrasefa
de la camara/activo, presione "Yes" (Si) para confirmar
y continuar.

Center the QR code on the
device within the
guidelines of the scanner.

Escanee el cédigo QR para
acceder rapidamente

Si no puede encontrar la camara en la lista de dispositivos
0 no puede recordar el nombre que le asigné, siempre
puede escanear el cédigo QR ubicado en la parte delantera
del remolque o en la carcasa de la cAmara para conectarse
instantdneamente a esa unidad especifica, sin importar
su nombre.

ware Update
Bluetooth Connection State: Connected
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Actualizaciones de firmware

Si su aplicacién recibe una notificacién para actualizar
el firmware, aparecera esta pantalla. Seleccione
"Yes" (Si). Durante la actualizacién, no podra usar su
camara de respaldo REAR-VU, porque serd dirigido a la
siguiente pantalla.



REAR-VU
Integracion de ELD

Nuestro SDK o integracion basada en

la aplicacion le facilita a las empresas la
incorporacion de REAR-VU de Phillips
en sus sistemas. Buscamos apoyar las
soluciones nuevas y las ya existentes,

y alentamos a las flotas a pedirle a sus
proveedores de ELD y de navegacion
que usen el SDK de REAR-VU de
Phillips para una mejor compatibilidad.

17 REAR-VU Installation Guide 2024 v1.3-Sp




18

Integracion de ELD

Camara de respaldo REAR-VU de Phillips: Integracion
con ELD y otros dispositivos y sistemas aptos para WiFi

Phillips estd comprometido en proteger y apoyar las integraciones gratuitas y abiertas con la camara de respaldo
REAR-VU y otros dispositivos del interior de la cabina, como los ELD, sistemas de navegacién, administradores
de rutas y cualquier dispositivo y sistema que utilice protocolos de WiFiy Bluetooth estandares, inclusive los
que tienen una pantalla para transmitir video. Al permitir que todas las empresas, incluso la competencia,

use la transmisidon de video de una camara de respaldo REAR-VU, Phillips busca mejorar la seguridad
significativamente, mejorar la comodidad del conductor y aumentar la eficiencia en toda la industria.

Phillips ofrece dos maneras para integrar el REAR-VU:

Aplicacion mévil gratuita *Esta es la manera mas sencilla para empezar a usar REAR-VU inmediatamente:
e Cualquier dispositivo que pueda descargar y usar aplicaciones de App Store (i0S) o Google Play (Android)
puede descargar la aplicacion REAR-VU gratis buscando "Phillips REAR-VU".
e Puede integrar REAR-VU en sus dispositivos o transmitirlo desde su teléfono inteligente con WiFi o Bluetooth.
e Estaeslamanera mas sencilla para empezar a usar REAR-VU.

Distribucidn del kit de desarrollo de software (SDK) a través de GitHub:

e Nuestro SDK gratis de fuente abierta permite que los desarrolladores de software integren la misma
funcionalidad (y mas) disponible en la aplicacién mévil REAR-VU en cualquier dispositivo o aplicacién que
sea compatible con protocolos estandares de WiFi (802.11b/g) y Bluetooth, sin importar el sistema operativo*.

e EISDK de REAR-VU de Phillips esta disponible sin costo en GitHub, un repositorio de fuente abierta para
desarrolladores.

e EISDKincluye complementosy cddigo de ejemplo para integrar REAR-VU con ELD y sistemas de navegacion.

e  Phillips no cobra por el uso del SDK, que esta disponible para cualquier persona con una cuenta GitHub.
Los desarrolladores deben aceptar determinados términos y condiciones sobre el uso del SDK, para el uso
seguro y responsable del cddigo, pero no deben estar afiliados a ninguna entidad especifica.

Enlace al SDK: https://phillipscorporater-d.github.io/PhillipsREARVUSDK/

Nuestro SDK o integracion basada en la aplicacion le facilita a las empresas la incorporacién de REAR-VU de Phillips
en sus sistemas. Buscamos apoyar las soluciones nuevas y las ya existentes, y alentamos a las flotas a pedirle
a sus proveedores de ELD y de navegacion que usen el SDK de REAR-VU de Phillips para una mejor compatibilidad.

*El dispositivo, la aplicacién y el sistema operativo deben cumplir determinados requisitos de

funcionamiento, como por ejemplo (entre otros) ancho de banda de procesamiento, resolucion de
video, Tx/Rx de WiFiy Bluetooth y una memoria de 2 MB (mas para aceptar funciones especiales).
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Manual del
@ductor

Cuando la aplicacion movil esté instalada y conectada
adecuadamente:

Luces
ENCENDIDAS

Aseglrese de que las luces de su
remolque estén encendidas con un
minimo de 10 V.

PHILLIPS

REAR-VU™

2 Scan networks

Seleccione
la camara

Seleccione la cdmara de la lista de
WiFi o escanee el cédigo QR en el
alerdn delantero.
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PHILIPS

REAR-VU™
Trailer Backup Camera

Abra la aplicacion

Abra la aplicacién de la camara
REAR-VU de Phillips.

Disfrute de
manos libres

Coloque su dispositivo en algun lugar
donde pueda tener las manos libres.



GRACIAS

Phillips Industries

800-423-4512

5231 California Ave, Suite 220
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